/La progettazione 2014-2020 prevede la compilazione online di tutte le informazioni fisiche, finanziarie e \
descrittive dell'operazione/progetto attraverso la nuova release dell'applicativo Sifer-SA.

La nuova progettazione non prevede piu la compilazione del file .rtf "Formulario allegato all'operazione”.
| campi descrittivi andranno compilati attraverso la procedura web in apposite form di testo che prevedono
limitazioni al numeri di caratteri da utilizzare.

Il presente documento rappresenta un Fac-Simile di formulario che verra generato da Sifer-SA al termine
\della compilazione di tutte le sezioni di progettazione.
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Programmazione 2014-2020

"INVITC R PRESENTARE CPERRZTONT PER L' INCLUSIONE LAVORATIVA

PO FSE 2014,/2020 Cbhiettivo Tematico 9

- Prioritd di Investimento 9.1

Inclusione attiwva, anche per promucwvere le pari opportunitid e la
partecipazione attiva, & migliorare l'occupabilita”™

Delibera di Giunta Regiconals n.

"RIICHE 27

131 del

Scadenza del 02/047201E

Formularic Operazione Bif PR 2015-—xx=x/BER
Titolo Operazions

le/02/72015

[ . q
Ohiettivo tematico:

5_ _
discriminazione

Promucwvere l'inclusione sociale =

combatterse la povertd e ogni

Esse IT

Canale di finanziamento:

- Inclusione sociale & lotta contro la povertd

3.1 -

Prigritas di iavestim=nto:

Inclusione attiva,

anche per promucvers le pari opportunitad e la
partecipazione attiva, e migliorare 1" occcupabilita

Shiettivo specifico:

lavoro

9.6 — Incremento dell'occupabilitid e della partecipazione al mercato del

—
Codice organismo:

HEMH

Eag;cn: sociale:

Lorem ipsum dolor sit amet,

elit.

consectetuer adipiscing

Raggruppamesnto tra =
partenariato) :

oggetEi

[RTI,

o 5i

o Ho

Progettista:r

Tizgio Caio

Nomero di progetti dellfoperasione:

MNimero partecipanti fisicis

Finansiamento pobblico richiesto £ .EEE€_EEE £EE
1ltre guote pobbliche £ _CEE _EEE €
Contriboto privato £ _CEE _EEE €
Imports totale operazions= £ _CEE _EEE €




Obiettivi e risoltati attesi dell'operazions [max 5.300) -

lenean massa. Cum sociis natogus penatibus et magnis dis parturient
montes, nascetur ridiculus mus. Donec guam £felis, ultricies nec,
pellentesgque eu, pretium guis, sem. Hulla conseguat massa gulis enim.
Donec pede justo, fringilla wel, aliguet nec, vulputate eget, arcu. In
enim Jjusto, rhoncus ut, imperdiet &, wenenatis witaes, Justo. HNullam
dictum felis eu pede mollis pretium. Integer tincidunt. Cras dapibus.
Viwvamus elementum semper nisi. LAsnean vulputate eleifend tellus. Asnean
leo ligula, porttitor eu, conseguat witae, eleifend ac, enim. Aliguam
lorem ante, dapibus in, wiverra guis, feugiat &, tellus. Phasellus
viverra nulla ut metus warius lacreet. Quisgue rutrum. Aenean imperdiet.
Etiam ultricies mnisi wel augue. Curabitur ullamcorper ultricies nisi. Ham
eget dui. Etiam rhoncus. Maecenas tempus, tellus eget condimentum
rhoncus, sem guam semper libero, sit amet adipiscing sem negue sed ipsum.
Ham guam nunc, blandit wel, luctus pulvinar, hendrerit id, lorem.
Maecenas nec odic et ante tincidunt tempus. Donec witas sapien ut libero
venenatis faucibus. Hullam guis ante. Etiam sit amet orci eget eros
fauwcibus tincidunt. Duis leoc. Sed frimgilla mauris sit amet nibh. Donec
sodales sagittis magna. Aensan massa. Cum sociis natogue penatibus et
magnis dis parturient montes, nascetur ridiculus mus. Donec guam felis,
ultricies nec, pellentesgue eu, pretium guis, sem. Hulla consegquat massa
guis enim. Donec pede justo, fringilla wel, aliguest nec, vulputate eget,
arcu. In enim Jjusto, rhoncus wut, imperdiet a, wenenatis witae, Jjusto.
Hullam dictum £felis eu pede mollis pretium. Integer tincidunt. Cras
dapibus. Viwvamus elementum semper nisi. Renean wvulputate eleifend tellus.
Benean leoc ligula, porttitor eu, conseguat witae, eleifend ac, enim.
Aliguam lorem ante, dapibus in, wiverra quis, feugiat a, tellus.
Phasellus wiverra nulla ut metus varius laocreet. Quisgue rutrum. Asnean
imperdiet. Etiam wultricies nisi wel augues. Curabitur ullamcorper
ultricies nisi. Ham eget dui. Etiam rhoncus. Maecenas tempus, tellus eget
condimentum rhoncus, sem guam semper liberc, sit amet adipiscing sem
neque sed ipsum. Ham guam nunec, blandit wel, luctus pulwvinar, hendrerit
id, lorem. Masecenas nec odio et ante tincidunt tempus. Donec witase sapien
ut likero wenenatis faucibus. MNullam guis ante. Etiam sit amet orci eget
eros faucibus tincidunt. Duis leo. Sed fringilla mauris sit amet nibh.
Donec sodales sagittis magna. In enim justo, rhoncus ut, imperdiet a,
venenatis witae, Jjusto. HNullam dictum felis eu pede mollis pretium.
Integer tincidunt. Cras dapibus. Vivamus elementum semper nisi. Lenean
vulputate eleifend tellus. Aenean leoc ligula, porttitor eu, conseguat
vitae, eleifend ac, enim. Aliguam lorem ante, dapibus in, wiverra guis,
feugiat a, tellus.




Tematiche seacondacis

02. Inmovasions sociale (max 1.003): o 85i o Ho

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetusr adipiscing =lit. Aenean commodo
ligula eget dolor. Renean massa. Cum sociis natogue penatibus et magnis
dis parturient montes, nascetur ridiculus mus.

0. Non discriminazion= {max 1.003): o 85i o Ho
Lorem ipsum dolor sit amet, con tuer adipiscing elit. Renean commodo
ligula eget dolor. Lesnean massa ociis natogue penatibus et magnis
dis parturient montes, nascetur mus .

.

3i © Mo

0F. Paritd di gen=r= [max 1.000)
Esplicitare il contributo dell’operazione al
raggiungimento degli obiettivi delle
tematiche secondarie previste dal

an commodo
et magnis

Lorem ipsum dolor sit ame
ligula eget dolor. Lenean
dis parturient montes, nas

kProgramma Operativo, se pertinente )

Arez terpitoriale sg coi insiste I'intervento:

N HMontagna orientale

Motivazions scelta (max Z.000) -

Lorem ipsum dolor sit amet,
ligula eget dolor. Aensan ma
dis parturient montes,
ultricies nec, pellente

tuer adipiscing elit. Aenean commodo
oCcliis natogue penatibus et magnis

] = guam felis,

AT massa

quiz enim. Donec pede 5[ Selezionare l'area territoriale sulla quale si ate eget,
arcu. In enim justo, 1z - manifesteranno prevalentemente gli effetti , Jjusto.
Hullam dictum felis delloperazione. Si specifica che andra sectetusr
sdip-scing =lit. Reneal  ghlezionato uno tra i seguenti valori: s=&a. Lum
sociis mnatogue penatilb Bol - P p ‘R = nascetur
ridiculus mus. Donec gu 009“?: iacenza, karma, Redgio 1 , Pretium
quis, sem. Mulla conseg  NellEmilia; Modena; Ferrara; Ravenna; Forli; fringilla
ipsum dolor sit amet, Cesena; Rimini; Montagna occidentale; commodo
ligula =get dolor. Rens  Montagna centrale; Montagna orientale; et magnis
dis parsurient mantes|  pajts del Po; Area del sisma. felis,
ultricies nec, pellente at massa

gquis enim. Donec pede jus




Nom . Titolo progetto Cod . Tipologiz Costo

org. progetto
Progetto di ROL Beoocoglienza resa in

1 accompagnamento .q o B - £ _EEE, EE
- . carico, orientamento
indiwviduale
Progetto di formazione 01 Formazione per

N P . . . )

2 aFentE a r_fe_lFenta_ll 1 acﬁu}51215§e di s cee eo
Sistema Begionale delle qualifiche di accesso ’
dualifiche & all’area professiocnale

. . coz2 Formazione per
Progetto di formazione B

avente a riferimento il 1'acquisizions di
3 . L qualifiche di £.EEE,EE

Sistema Begionale delle - }
Qualifiche B approfondimento tecnico —
) specializzazions

o5 Arione di accompagnamento
a costi reali nelle
operazioni a costi
standard

Progetto a costi reali
4 per l'indennitd di
frequenza

£_.E6E, EE

] Sistema regionale di

Progetto di certificazione delle

certificazione delle

5 - COompetenze per £ _EEE, EE
competenze acguisite : . )
. - B, l'acguisizione di una
riferite al progetto A g
qualifica

FCO3 Sistema regionale di

Er tto di
ogeLto certificazione delle

certificazione delle

= .. COompetense per £_EEE,EE
competenze acguisite : . )
. - B, l'acguisizione di una
riferite al progetto B g
qualifica
Progetto di ROZ
7 accompagnamento al Aeocompagnamento al lawvoro | €.€EE,£E
lavoro

VAN

Tipologie di azione

Elenco riepilogativo dei progetti
che compongono I'operazione
generato automaticamente da
Sifer




Descrizions dellimpiants proge=ttoale: cosrenza, integrazion= = s=quensizlird dei
progettil che compongons l'opereziones  [(max F_500) -

Sed wut perspiciatis unde omnis iste natus error sit  wvoluptatem
accusantium doloremgue laudantium, totam rem aperiam, eague ipsa guaes ab
ille imventore weritatis et guasi architecto beatas wvitae dicta sunt
explicabo. Hemo enim ipsam woluptatem guia woluptas sit aspernatur aut
odit aut fugit, sed guia consequuntur magni dolorses eos gui ratione
voluptatem segul nesciunt. Negue porro guisguam est, gui dolorem ipsum
guia dolor sit amet, consectetur, adipisci welit, sed guia non numguam
eius modi tempora incidunt wut labore et dolore magnam aliguam guaerat
voluptatem. Ut enim ad minima wveniam, guis nostrum exercitationem ullam
Ccorporis suscipit laboriosam, nisi wut aliguid ex sa commodi consegquatur?
iduis autem wel sum iure reprehenderit gui in ea voluptate welit esse gQuam
nihil molestiae conseguatur, wel illum gui dolorem eum fugiat guo
voluptas nulla pariatur? At weroc eos et accusamus et iusto odio
dignissimos ducimus gui blanditiis prassentium woluptatum deleniti atgue
corrupti guos dolores et guas molestias eXcepturli sint  occascati
cupiditate non provident, similigue sunt in culpa gui officia deserunt
mollitia animi, id est laborum et dolorum fuga. 5S5ed ut perspiciatis unde
omnis iste matus error sit voluptatem accusantium doloremgue laudantium,
totam rem aperiam, eague ipsa guae ab illo inventore weritatis et guasi
architecto beatae wvwitae dicta sunt explicabo. Hemo enim ipsam woluptatem
guia woluptas sit aspernatur aut odit aut fugit, sed guia conseguuntur
magni dolores esos gul ratione woluptatem segui nesciunt. HNegue porro
guisgquam est, gui dolorem ipsum guia dolor sit amet, consectetur,
adipisci welit, sed guia non numguam eius modi tempora incidunt ut labore
et dolore magnam aliguam guaerat wvoluptatem. Ut enim ad minima weniam,
guis nostrum exercitationem wullam corporis suscipit laboriosam, nisi ut
aliguid ex ea commodi conseguatur? Juis autem wvel eum iure reprehenderit
guli im ea wvoluptate welit esse guam nihil molestiae conseguatur, wel
illum gui dolorem eum fugiat guo woluptas nulla pariatur? At vero o5 et
accusamus et iusto odic dignissimos ducimus gui blanditiis prassentium
voluptatum deleniti atgue corrupti guos dolores et guas molestias
excepturi sint occaecati cupiditate non provident, similigue sunt in
culpa gui officia deserunt mollitia animi, id est laborum et dolorum
fuga.




Inserire I'elenco di tutti i partner che partecipano
direttamente alla realizzazione delle attivita compreso i
soggetti per i quali non € prevista una quota pubblica di

finanziamento

Soggetti attoatord

Codice .ﬁ:g:.:lue sociale Indirizzo sed= l=gal= Modzlita di toota
organl smo partecipasions pubblica
richiesta

Indirizzo 1 - o meo oo
K Ente 1 CAP1 Comunel (DR1) Titolare C_CEE €

Indirizzo 2
- £ _EEE &5
K Ente 2 CAD? ComuzneZ (DRZ) Dartner C_CEE €

Foolo = modalita di collasborasions degli attuatori n=lla rezlizsasion= d=ll’operazions=
(fmax 2_000):

Box descrittivo compilabile solo se nella
tabella “Soggetti attuatori” sono stati
inseriti altri soggetti oltre al Titolare

Sed ut perspiciatis unde omnis
accusantium doloremgue laudantium, Tot
illoe imwentore weritatis et guasi archi
explicabo.

kdell’operazione.

~

Soggetti promotori

Ragione sociale Contriboto (non attpativo) 2llfimpianto progettuoale (max S00)

Ut enim ad minima weniam, guis nostrum
exercitationem ullam corporis suscipit laboriosam,
nisi ut aliguid ex esa commodi conseguatur?

Promotore 1

Juis autem wvel sum iure reprehenderit gui in ea
Promotore 2 voluptate wvelit esse guam nihil molestiae
consequatur, wel illum gui dolorem eum fugiat guo
voluptas nulla pariatur?

Inserire I'elenco dei soggetti che
promuovono I'operazione ma che non
intervengono direttamente nella
realizzazione della stessa. Esplicitarne
brevemente il contributo

U J




Soggetti delegati

Codice fiscale parctita VA Eag’imc soricle | Indirizzo sed= legale= fﬂp-:lrl::l
Ente 1 Indirizzo 1
AARDALHNANNANNME | 12345678501 CAPl Comunel (PR1) [€.E€E€,€E

Contenuts d=ll*zttivita delegata (max JSO00):

Ut enim ad minima weniam, gQuis nostrum eXercitationem ullam corporis
suscipit

Requisiti del soggetto (competenze = ssperisnge regltive all'attivitd delegata) (max S00) -

Ut enim ad minima weniam, gQuis nostrum eXercitationem ullam corporis
suscipit

Motivazionl della scelta (max F00) :

Ut enim ad minima weniam, guis nostrum exercitationem wullam corporis
suscipit

Totale importi attribpniti 2i soggetti delegati €.66€ £

o\

Inserire I'elenco dei soggetti a cui si
intende delegare alcune attivita nel
rispetto di quanto previsto dal paragrafo
15.2 della DGR 105/2010. Esplicitare
sinteticamente il contenuto dell’attivita
delegata, i requisiti del soggetto e le
motivazioni della delega

(&

J




Altre informazioni & completams=nto dells descrizione dell "operszions (max 2.000):

Li Eurcopan lingues &5 membres del sam familie. Lor separat existentie es
un myth. Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam
vocabular. Li lingues differe solmen in 1i grammatica, li pronunciation e
1i plu commun vocabules. Omnicos directe al desirabilite de un nov lingua
franca: On refusa continuar payar custosi traductores. At solmen va esser
necessi far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun parcles. Ma
guande linguss coalesce, 1li grammatica del resultant lingue 5 plu
simplic & regulari guam ti del coalescent lingues.

Li Europan lingues es5 membres del sam familie. Lor separat existentie es
un myth. Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam
vocabular. Li lingues differe solmen in 1i grammatica, li pronunciation e
1li plu commun wvocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua
franca: Cn refusa continuar payar custosi traductores. At solmen va esser
necessi far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun parcles. Ma
guande lingues coalesce, 1i grammatica del resultant linguse es5 plu
simplic & regulari guam ti del coalescent lingues.

Li Eurcopan lingues &5 membres del sam familie. Lor separat existentie es
un myth. Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam
vocabular. Li lingues differe solmen in 1li grammatica, li pronunciation e
1i plu commun vocabules. Omnicos directe al desirabilite de un nov lingua
franca: On refusa continuar payar custosi traductores. At solmen va esser
necessi far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun parcles. Ma
guande lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es5 plu
simplic & regulari guam ti del coalescent lingues.

On refusa continuar payar custosli traductores. At solmen va esser necessi
far uniform grammatica, proounciation = plu sommun parocles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es5 plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues.




Nomero progetto: Titolo:

1| Progetto di accompagnamento individuale

Tipologiar

A0l — Bccoglienza, presa in carico, orientamento
Codice organlsmo Soggetto referenter
referente:

HMHH | Lorem ipsum dolor sit amet, consectetusr adipiscing

| elit.
{Codice settore:
8099 - Varie
Data termine iscrisioni: Data inigio previstar Data fine prevista:r
non applicabile Ge/MM/ARRR G/ MM/ ALRR

Contributo del progetto 2l raggivagimento dell’ocbiettivo dell’operasione (max 2.000) -

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit. &Aenean commodo
ligula eget dolor. LAensan massa. Cum sociis natogue penatibus et magnis
dis parturient montes, nascetur ridicwulus mus. Donec guam £felis,
ultricies nec, pellentesgue eu, pretiuwm guis, sem. Hulla conseguat massa
guis enim. Donec pede justo, fringilla wel, aliguet nec, wvulputate eget,
arcu. In enim justo, rhoncus wut, imperdiet a, wenenatis witae, Jjusto.
Hullam dictum felis eu pede mollis pretium. Integer tincidumt. Cras
dapibus. Vivamus elementum semper nisi. Aenean vulputate eleifend tellus.
Benean leo ligula, porttitor eu, conseguat wvitae, eleifend ac, enim.
Bliguam lorem ante, dapibus in, wviwverra guis, feugiat a, tellus.
Phasellus wiverra nulla ut metus wvarius laoreet. Quisgue rutrum. Asnsan
imperdiet. Etiam wltricies mnisi wel augue. Curabitur ullamcorper
ultricies nisi. HNam eget dui. Etiam rhoncus. Maecenas tempus, tellus esget
condimentum rhoncus, sSem guam semper liberc, sit amet adipiscing sem
negue sed ipsum. Ham guam nunc, blandit wel, luctus pulvinar, hendrerit
id, lorem. Mascenas nec odio et ante tincidunt tempus. Donec witase sapien
ut libkero wenenatis faucibus. In enim justo, rhoncus ut, iImperdiet a,
venenatis witae, Jjusto. MHullam dictum felis eu pede mollis pretium.
Integer tincidunt. Cras dapibus. Vivamus elementum semper nisi. LAsnean
vulputate eleifend tellus. Lenean leoc ligula, porttitor eu, conseguat
vitae, eleifend ac, enim. Aliguam lorem ante, dapibus in, wviverra guis,
feugiat a, tellus. Phasellus wiverra nulla wut metus wvarius laorest.
Juisgque rutrum. &Aenean imperdiet. Etiam ultricies mnisi wel augue.
Curabitur wullamcorper wultricies mnisi. Ham eget dui. Etiam rhoncus.
Maecenas tempus, tellus eget condimentum rhoncous, sem guam semper libero,
sit amet adipiscing sem negue sed ipsum. Nam guam nunc, blandit wel,
luctus pulvinar, hendrerit id, lorem. Mascenas mec ocdio et ante tincidunt
Cempus . Donec witas sapien ut libero venenatis faucibus.




[ Dtenz= predeterminatac

Nomero destinatari complessivic

Gruppo volnerabile:

Cpzione 1

Descrizione del destinatari (descrizsione delle carastteristiche dei potensizli destinatard
de]l servizic] (max. I1.500):

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam wvocabular. Li
lingues differe solmen in liNgrammatica, li promunciation & 1i plu commmun
vocabules. Cmnicos directe esirabilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar cus ductores. At solmen wva ssser necessi
far uniform grammatic - roles. Ma guande
lingues coalesce, 1i 5 plu simplic e
regulari guam ti del - . ] . franca wa esser
~ ) | Descrivere le caratteristiche in funzione _
plu simplic & regular It wa esser tam
simplic guam Occidencs dei fabbisogni a cui l'operazione L un Anglesoc it
va semblar un simplifil -intende rispondere dge amico dit me
gue QOcoccidental es. Li am familie. Lor
separat existentis es port etc, litot
Eurcpa usa li sam wocabular. Li lingues differe solmen in l1i grammatica,
1li pronunciation € 1li plu commun wvocabules. Omnicos directe al
desirabkilite de un nov lingua franca: Om refusa continuar payar custosi
traductores. Y@

Indicare le ore medie per destinatario
tenendo conto che la durata

Or= madie destinatarcio:

complessiva (min/max) é definita dal
bando ed & compresa tra 8 e 20 ore HNH

. J

Descrizions dell'impianto attuative (descrisions del servizio) (max. 1.500):

It va esser tam simplic guam Cccidental in fact, it wva esser JOccidental.
A& un B&ngleso it wa semblar un simplificat Angles, guam un skeptic
Cambridge amico dit me gue Occidental es. Li Europan lingues es membres
del sam familie. Lor separat existentie &5 un myth. Por scientie, musica,
sport eteo, litot Europa usa li sam wocabular. Li lingues differe solmen
in 1li grammatica, li proounciation & 1li plu commun wvocabules. Cmnicos
directe al desirabilite de un nov lingua franca: On refusa continuar
payar custosi traductores. Lor separat existentie &5 un myth. Por
scientie, musica, sport etc, litot Europa wusa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation & 1i plu commmuan
vocabules. Cmnicos directe al desirabkilite de un now lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductores. Lor separat existentie es5 un
myth. Por scientie, musica, sport etc, litot Eurcpa usa li sam wvocabular.
Li limgues differe solmen in li grammatica, 1li promunciation e 1li plu
commun vocabules. Omnicos directe al desirabkilite de un nov lingua
franca: On refusa continuar payar custosi traductores.

10



!

Fase di attosszions itolo: Data imnizio: Data fime=:
.

Titolo fa=me 1 GE/MM/LRRR CE/MM/BLRD
1

[(Obietcivi specifici = professionzlita coimvolee [(1.008):

Hullam guis ante. Etiam sit amet orci eget eros faucibus tincidunt. Duis
leo. Sed fringilla mauris sit amet nibh. Donec sodales sagittis magna.
Sed consequat, lec eget bibendum sodales, augue welit cursus nunc, guis
gravida magna mi a liberoc. Fusce wulputate eleifend sapien. Vestibulum
purus guam, scelerisgue ut, mollis sed, nonummy id, metus. Nullam
accumsan lorem in dui. Cras ultricies mi eu turpis hendrerit fringilla.

Fase di attosszions Titolo: Data imnizio: Data fime=:
.

Titolo fame 2 EE/MH/BARE GE/ M/ BRAR

“
[(Obietcivi specifici = professionzlita coimvolee [(1.008):

Hullam guis ante. Etiam sit amet orci eget eros faucibus tincidunt. Duis
leo. Sed fringilla mauris sit amet nibh. Donec sodales sagittis magna.
Sed conseqguat, lec eget bibendum sodales, augus wvelit cCcursus nunc, guis
gravida magna mi a liberc. Fusce wvulputate eleifend sapien. Vestibulum
purus guam, scelerisgue ut, mollis sed, nonummy id, metus. Nullam
accumsan lorem in dui. Cras ultricies mi eu turpis hendrerit fringilla.

!

Fase di attosszions itolo: Data imnizio: Data fime=:

n.
Titolo fa=m= 2 e,/ MM/ BARR GE/HM/ARAEDL
3

[(Obietcivi specifici = professionzlita coimvolee [(1.008):

Hullam guis ante. Etiam sit amet orci eget eros faucibus tincidunt. Duis
leo. Sed fringilla mauris sit amet nibh. Donec sodales sagittis magna.
Sed conseqguat, lec eget bibendum sodales, augus wvelit cCcursus nunc, guis

gravida magna mi a libero. Fusce vulputate eleifend sapien. Etiam sit
amet orcli eget eros faucibus tincidunt. Etiam sit amet orcli eget eros
faucibus tincidunt. Duis leoc. Sed fringilla mauris sit amet nibh. Duis
leo. Sed fringilla mauris sit amet nibh. Vestibulum purus guam,

scelerisgue ut, mollis sed, nonummy id, metus. Nullam accumsan lorem in
dui. Cras ultricies mi eu turpis hendrerit fringilla.

Fase d4i Profila: ore di attivita
riferimento: erogate 21l 'otenszac

7/ x

Profilo professicnale srogatore

1| Profilo ?:DEEEEiDH&lE ercgatore 1 A NN |
1| Profilo professicnale ercgatore 2 J// HH |
2| Profilo ?:DEEEEi-:l!lalE ercgatore 3 / HH |
3| Profilo ?:DEEEEiDH&lE ercgatore 4 / HH |
3 5
3 ]

Profilo professicnale srogatore

Torale ore da =rogares in presenzs dell’utenzac

/ /{ HN

/ NHN
/

Indicare le ore erogate tenendo conto
del numero di destinatari complessivi
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Costo complessivo progetto

- —
Torale ore di servigic scogaste per ora di Total= costo
21l futensa: rvisio erogata: progetto:

MM _NHM, HHN
S a T b 7 oy - oy - -
fucte di finansiamento progetto
foota pubblicar pubkliche: privatir

HN . HNH, NH

NN . NNHN, NN

NN . HNN, KN
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Nomero progetto: Titolo:

[

Progetto di formaszione avente a riferimento il Sistema
Regionale delle Qualifiche &

_Tipi:l ogid:
C0l — Formazione per l'acguisizione di gualifiche
di accesso all'area professicnale

Attestato rilasciato:

Certificato di gualifica professionale {ai sensi della DGR 73572013}

Codice organismo Soggetto refersnte:
referente:

HHMHN | Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing
elitc.

Denominzazions ares professionale:

area professicnale

Denominazion= gualifica:

qualifica

Unitd di compet=nge da certificarce:

UC1l — osijdfhios f£sduhfsdioun

UZ2 — isdufh esifh weoif
UC3 - dghiosue uifyhswi
UC4 — unicefhiouwefwei dewfg

Codice settoDe:

099 - Varie

- -
Data termine iscrisioni: sta inigioc prevista: Dotz fine prevista:r

GG/ MM /AALR /MM LRDR Ge/MM/ALRE

Sedi di svolgimento del progetio

Compone Provincia Aafarants Tel=fono =-mail

Comune 1 Prowv 1 Home Eagncme O — mailfemail it

Contributo del progetto 2l raggivnagimento dellfobisttiveo dell’operasions (max Z.000:)

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetusr adipiscing =lit. Aesnean commodo
ligula eget dolor. Renean massa. Cum sociis natogue penatibus et magnis
dis parturient montes, nascetur ridiculus mus. Donec guam felis,
ultricies nec, pellentesgue eu, pretium guis, sem. Hulla consequat massa
guis enim. Donec pede justo, fringilla wel, aliguet nec, wvulputate eget,
arcu. In enim justo, rhoncus wut, imperdiet a, wenenatis witaes, Jjusto.
Hullam dictum £felis eu pede mollis pretium. Integer tincidunt. Cras
dapibus. Vivamus elementum semper nisi. RAenean wvulputate eleifend tellus.
Benean lec ligula, porttitor eu, cCconseguat wvitae, eleifend ac, enim.
Aliguam lorem ante, dapibus in, wviwverra gquis, feugiat a, tellus.
Phasellus wiverra nulla ut metus warius lacreet. {uisgue rutrum. Asnean
imperdiet. Etiam wultricies nmnisi wel augue. Curabitur ullamcorper
ultricies nisi.
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Rispltati sttesi in termini professionali = orcupesiconsli del destinatari: {(descrivers i
potensizli sbocchi ocooupasionali, siz in termini gualitativi che guantitativi, sopportasi
da evidense = adegoata docomentazione) (max J.000) -

Sed wut perspiciatis unde ommis iste natus error sit  wvoluptatem
accusantium doloremgue laudantium, tTotam rem aperiam, =ague ipsa guae ab
illg imwventore weritatis et guasi architecto beatas wvitae dicta sunt
explicabo. Hemo enim ipsam woluptatem guia woluptas sit aspernatur aut
odit aut fugit, sed guia consequuntur magni dolores eos gul ratione
voluptatem segul nesciunt. Negue porro guisguam est, gui dolorem ipsum
guia dolor sit amet, consectetur, adipisci welit, sed guia non numguam
eius modi tempora incidunt wut labore et dolore magnam aliguam guaerat
voluptatem. Ut enim ad minima weniam, guis nostrum exercitationem wullam
corporis suscipit lakoriocsam, nisi ut aligquid ex esa commodi consequatur?
iduis autem wel sum iure reprehenderit gui in ea voluptate welit esse gQuam
nihil molestiae conseguatur, wvel 1llum gui dolorem eum fugiat guo
voluptas nulla pariatur?

Cluster di otenzas

GFiowani/fAdulti non in possesso di Capacitd & conoscense attinenti le
qualifiche dell’area professionale, disocccupati

Ftenss predeterminata:

o 51 © Mo

Nomero destinatari complessivic

MMM

Gruppo volnerabile:

Cpzione 1

Descrizione dei reguisiti dei partecipanti in ingresso compresc sventualil conoscenge =
capaciti sia gen=rali, non specifiche rispetto zll'ar=a professiocnale, s5ia attinenti
1lfzrea professionzle (max. 3.004):

Por scientie, musica, spod

itot Europa usa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmsen in i i i

- = U COmmIn

vocabules. Cmnicos direct i y itE L ingus nca: On
refusa continuar payar o Descrivere i I’eqUISItI formali e sostanziali dei necessi
far uniform grammatica, partecipanti in ingresso esplicitando eventuali guande
lingues coalesce, 11 gral capaciti e/o conoscenze generali o specifiche plic =
regulari guam =i del e0al - a0 all’Area Professionale (SRQ) 2 SSSEL
plu simplic & regulari gy Sser Tam

simplic guam Occidental i&; gleso it
va semblar un simplificat Angles, guam un skeptic Cambridge amico dit me
gue QOcocidental es. Li Europan lingues =25 membres del sam familie. Lor
separat existentie es un myth. Por scientie, musica, sport etc, litot
Eurcpa usa li sam wocabular. Li lingues differe solmen in l1i grammatica,
1li pronunciation e 1li plu commun wvocabules. Omnicos directe al
desirabilite de un nov lingua franca: On refusa continuar payar custosi
traductores.

14




—
Song previste, come regoisiti in ingresso, conoscense attinenti le= UC di riferimento?

Specificara: \)(\
(\6 — (UC1l} Por scientie
A eQ(Q - (UCl) musica
- [(UOC3)} sport

/'\ o 51 o Mo
e“\\ \
(S
0, Capacita Ittine=ati le Ll'C' di riferimento?
o 51 o Ho

— (UDC3) Cmnicos

Modalitsd di individeazions de=i potensiali destinatari (max. 2.000):

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen inm l1i grammatica, li promunciation e 1i plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen va e8sSer necessi
far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun parocles. Ma guande
lingues coalesce, li grammatica del resultant lingue es5 plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues. Por scientie, musica, sport etc,
litot Europa wusa l1li sam wocabular. Li lingues differe solmen im 1i
grammatica, li pronunciation = 1li plu commun vocabules. Omnicos directe
al desirabilite de un nov lingua franca: On refusa continuar payar
custosi traductores. At solmen wa esser necessi far uniform grammatica,

pronunciation e plu sommun parcles. Ma guande lingues coalesce,

1i

grammatica del resultant lingue es plu simplic & regulari guam ti del

coalescent linguess.

Mpdaliti di wepifica dei requisiti di accesso. Specificare attraverso guale= procedura

L §

intendans verificare i reguisiti dei partecipanti in ingresso. Indicare anche modalicd =

stromenti (max. ZF.000):-

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen inm l1i grammatica, li promunciation e 1i plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant linguse es5 plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues. Por scientie, musica, sport etc,
litot Europa wusa l1li sam wocabular. Li lingues differe solmen in 1i
grammatica, li pronunciation = 1li plu commun wvocabules. Omnicos directe
al desirabilite de un nov lingua franca: On refusa continuar payar
custosi traductores. At solmen wa esser necessi far uniform grammatica,

pronunciation e plu sommun parcles. Ma guande lingues coalesce,

1i

grammatica del resultant linguse es plu simplic & regulari guam ti del

coalescent linguess.
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Criterio wtilissato nellfindivideasionse dei partecipanti o nella selesione ded
partecipanti al progetto:

Criterio di selezione

Selegione del partecipanti: specificare sttraverso goale procedura  si 0 intendano
csalagipnare i partecipanti in ingresso. Indicars anche tempistica, struesntazions =
personale dedicato. (max. Z.000):

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation & 1i plu commmuan
vocabules. Cmnicos directe al desirakilite de un now lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, li grammatica del resultant lingue. Ma guande lingues
coalesce, 1i grammatica del resultant lingue es5 plu simplic & regulari
guam Ti del coalescent lingues. Li now lingua franca wa esser plu simplic
e regulari guam li existent Europan lingues. It va esser tam simplic guam
Occidental in fact, it wa esser Occidental. & un Angleso it wa semblar un
simplificat Angles, guam un skeptic Cambridge amico dit me gue Qccidental
es. Li Eurcopan linguss es membres del sam familie. Lor separat existentie
es un myth. Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa li sam
vocabular. Li lingues differe solmen in 1li grammatica, 1li pronunciation e
1i plu commun vocabules. Omnicos directe al desirabilite de un nov lingua
franca: Cm refusa continuar payar custosi traductores.

Riconoscimento di coediti (max. 2.000)

Por scientie, mus
lingues differe sol
vocabules. Cmnicos dir
refusa continuar pa
far uniform gr

lingues coalesce, Specificare la modalita con cui si procedera a
regulari guam t©i

grammatica del res .rlconosc:are, Ilil termini ql crgdltl .for.m'atlw, cqmpetenze in
~calescent linguss| INGresso’ corrispondenti agli obiettivi formativi del corso;
guam li existent Ey - laformalizzazione viene effettuata su richiesta in base a
in fact, it wva quanto previsto dal SRFC e dalla DGR 105/10 -

simplificat Angies, paragrafo 12.1.2 “Riconoscimento credit” :
es5_. Li Europan limng tentie

es un myth. Por s 1li sam
vocabular. Li lingues 1 §rf o= 1 prononciation e
1i plu commun vocabules. Omnicos directe al degl'ablllte de un nov lingua
franca: On refusa continuar payar custosi traductores.

ort etc, litot Europa usa li sam wvocabular. Li
s grammatica, li promunciation 2 1li plu commuan
irabilite de un nov lingua franca: Cm
L necessi
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Riepilogo moduli del progetto formativo

Modnli
T. ':"il.-:ll:l dal modnlo Emtenuti de=] modulo: Eh::.'lt.'l (o) Matodologi= Al tp=
S unitd formativa: e modalita metodologis=
Anla Froject | El=arning | Stag= | Totale formative e modalita
work formative
. . . For
A un Angleso it | 1i grammatica del cmientie
l|wva semblar un resultant lingues 100 1] 1] 30 1340 ST Hessuna
. e . , musica,
simplificat es plu simplic
spoIrt etc

— (UCl) Lorem ipsum dolor sit amet,
Conoscenze del modolo — (UCl) consectetusr adipiscing elit. Aenean commodo ligula
- [(UOCLl) eget dolor. Bensean mMassa.
- (UCZ) Cum sociis natogue penatibus et magnis dis parturient montes
— (UCl) mascetur ridiculus mus. Donec guam felis
Capacita del modulo - (UCl) ultricies nec, pellentesgue su, pretium guis, sem.
- (UOCZ2) Hulla conseguat massa guis enim. Donec pede justo.

Modnli
T. ':"il.-:ll:l d=l modnlo Emtenuti de=] modulo: Eh::ata {ore) Metodologi= Al tr=
S unitd formativa: e modalita metodologis
Anla Broject | El=sarning | Stage | Totale formative = modalitd
work formative
. s . Eor
A un Angleso it | 1i grammatica del seientie
2| va semblar un resultant lingue 70 1] 1] a 70 S Hessuna
- P ; . musica,
simplificat es plu simplic
spoIt etc
— (UCl) Lorem ipsum dolor sit amet,
Comoscanze dal 1o - [U::) cansect?tuer adipiscing elit. RAenean commodo ligula
- (UCl) eget dolor. RAenean massa.
— [(UC2) Cum sociis natogue penatibus et magnis dis parturisnt montes
— (UCl) mnascetur ridiculus mus. Donec guam felis
Capacita del modulo — (UCl) ultricies nec, pellentesgue su, pretium guis, sem.
- (UCZ) Hulla conseguat massa guis enim. Donec pede justo.




Modnli Auxlz E:Ej:{'.‘.‘ ﬁ:a:n;ng Et:g: Tocals
work

Totale ore moduli 170 a0 ¥ 34 200

Eventuali ore non erogabili o a o Q o

Totale or= da =rogacs 170 0 o a0 200

Articolazion= del percorso (max. J.000)

Por scientie, musica, sport ete, litot Europa uwsa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1li grammatica, li promunciation e 1i plu commun
wvocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov linguwa franca: Om
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation £ plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1i grammatica del resultant lingue es5 plu simplic &
regulari guam ti del coalescent lingues.

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1i plu commun
wvocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Om
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen va esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation & plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es5 plu simplic =
regulari guam ti del coalescent lingues.

Visite goidate/transnasionalita:

Specificare (max 1.003)

Sezione compilabile solo se presenti visite
guidate/transnazionalita

Por scientie, musica, sSportT
lingues differe solmen im 1i
wvocabules _

Motivazione ore non erogabili {max 1.000

Por scientie, musica, sport =2

lingues differe sclmen in 1li gramm Sezione compilabile solo se inserita quota
vocabules. di “Eventuali ore non erogabili” nell’area
moduli

—
Descrizione dello stage (rdsoltati attesi in relasiones 2gli obiettivi corrvicolari del
percorss, <roicolasions, mndalits di monitoraggic & valotazion=, tororing) {(max 2.000)

FPor scientie, musica, sport etc, litot Europa uwsa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen im 1i grammatcica, 1i promunciation & 1i plu commun
wocabules.

1lE



Caratteristiche delle principali docenze: Indicare il contesto di provenisnza, 1 ambito o
gli ambiti di specisliszazions ed eventoelili wlteriori informszioni sS= presentl =
significative. (NON 2llegare il CV) (max. 1.008)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1li plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Om
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen va esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation £ plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es5 plu simplic =
regulari guam ti del coalescent lingues.

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa li sam wvocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1li plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Om
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation £ plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es5 plu simplic =
regulari guam ti del coalescent lingues.
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Srienter — Requisiti minimi di accesso (max §03)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam wvocabular. Li
lingues differe solmen in li grammatica, li pronunciation & li plu commun
vocabules.

Srienter — Descrigione del profilc professionale (max S00)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wvocabular. Li
lingues differe solmen in li grammatica, li proounciation & 1li plu commun
wvocabules.

Orienter — Quota individuale di i1scrisicnes

£EE

Srienter - Altre informasioni relative 2l trattamento sconomico (=s5. rimborso spese, =cc)

(max 200)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wvocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1i plu commun
vocabules.

Jrienter - Modzlita di selegione [max 1.000)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wvocabular. Li
lingues differe solmen in li grammatica, li promunciation e 1li plu commun
vocabules.

Jrienter - Eﬁnr:uut; del percorsoc (max 1.000)

Por scientie, musica, sport etec, litot Europa usa l1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in li grammatica, li promunciation e 1li plu commun
wvocabules.

4 )

Sezione Orienter: compilare in stretta
coerenza con quanto descritto in
precedenza usando un linguaggio
adeguato a comunicare in modo chiaro
alle persone potenzialmente interessate

\ J
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Costi standard (UCS) - formazione per I'accesso alla professione
(fascia base) approvati con DGR 116/2015 - Approvazione dello
studio per I'aggiornamento e I'estensione delle opzioni di
semplificazione dei costi applicate agli interventi delle politiche
della formazione della Regione Emilia-Romagna

Costo complessivo progetto

—

fre docensa erpogabili: oCs: SS——— Importo ore docensa
=rogabili:
HMNH 135,00
€€ . EEE, EE
[0} stage o formasione non ocs: Importo ore stage o
dy fente erogabilir formazione non docente
arogabiles:
HMH &6, 00
£.EEE€, EE
K coEplessive erfpgabilic Num=ro TS - =.._'np-:l:|:'.‘:i: ore partecipanti:
partecipanti:

HMNH oD £ _EEE £E

78
|
tale costo pr-x¥tt-:u h EE _££E €

te= di f:.';l:ﬂliamcr.\ \_p:.':lgetr:l \

ta pubkblica: Altre guote pubbliche: foota privatis
HM YN, NN

HH . HMNH, ]
[_Ora/utente

NN _.HHN, KN

Aula teoria,
laboratorio, FAD (es.
videoconferenza), etc.

Project work

assistito, etc.
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Nomero progetto: Titolo:

3 | Progetto di formazione avente a riferimento il Sistema
Begicnale delle Qualifiche B

Tipologiar

v

C0Z2 — Formazione per l'acguisizione di gualifiche
di approfondimento tecnico — specialis=zasione

Attestato rilasciato:

Certificato di gualifica professionale {ai sensi della DER 735/2013)

Codice onganismo Soggetto referente:
referente:

HHMHN | Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing
elit.

Denominazions ares professionaler

area professicnale

Denominazions gualifica:

qualifica

[Onits di coppetense da certificare:r

UC1 — osijdfhios fsduhfsdiou
UZ2 — isdufh esifh weolif
UC3 - dghiosue uifyhswt
U4 — uicefhicuwefweli dewfg

Codice sattore:

5099 — Varie

Data termine iscrizioni: Datas inigic prevista: Dotz fine previstar

=i ME S RRRR Ge/MM/AARR Go/HM/ALRR

Sedi di svolgimesnto del progetio

Compone Provincia Aafarants Tal=afono =-mail

Comune 1 Prowv 1 Home Cagncme O - mail@email it

Contributo del progetto &l raggiungimento dell®okisttivo dell’opsrasions (max 2.000) -

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuser adipiscing elit. Aensan commodo
ligula eget dolor. Asnean massa. Cum sociis natogue penatibus et magnis
dis parturient montes, nascetur ridiculus mus. Donec guam £elis,
ultricies nec, pellentesgue eu, pretium guis, sem. Hulla conseguat massa
guis enim. Donec pede justo, fringilla wel, aliguest nec, vulputate eget,
arcu. In enim Jjusto, rhoncus wut, imperdiet a, wenenatis witae, Jjusto.
Hullam dictum £elis eu pede mollis pretium. Integer tincidunt. Cras
dapibus. Vivamus elementum semper nisi. Asnean vulputate eleifend tellus.
Benean leoc ligula, porttitor eu, conseguat witae, eleifend ac, enim.

Bliguam lorem ante, dapibus in, wiwverra guis, feugiat a, tellus.
Phasellus wiverra nulla ut metus warius lacreet. Quisgue rutrum. Asnean
imperdiet. Etiam wltricies mnisi wel augue. Curabitur ullamcorper

ultricies nisi.

ZZ




Rispoltati attesi in terminil professionali = occopasionali dei destinatari: (descoivers 1
potengizli sbocchl ocrupasionali, sis in termini gualitativi che guantitativi, sopportati
da evidense = adegoata docomentasions) (max J.000) -

Sed ut perspiciatis unde omnis iste natus error sit  wvoluptatem
accusantium doloremgue laudantium, totam rem aperiam, eague ipsa guaes ab
ille imwentore weritatis et guasi architecto beatae wvitae dicta sunt
explicabo. Memo enim ipsam wvoluptatem guia wvoluptas sit aspernatur aut
odit aut fugit, sed guia conseguuntur magni dolores eos gui ratione
voluptatem segui nesciunt. MHegue porro guisguam est, gui dolorem ipsum
guia dolor sit amet, consectetur, adipisci welit, sed guia non numguam
eius modi tempora incidunt uwt labore et dolors magnam aliguam guaerat
voluptatem. Ut enim ad minima weniam, guis nostrum exercitationem ullam
corporis suscipit laboricsam, nisi ut aliguid ex ea commodi consegquatur?
iduis autem wel eum iure reprehenderit gui in ea woluptate welit esse guam
nihil molestiae conseguatur, wvel illum gui dolorem euwm fugiat guo
voluptas nulla pariatur?

Cluster di otenza:r

GiovanifRdulti non in possesso di Capacitd e conoscenze attinenti le
qualifiche dell'area professionale, disoccupati

Mt=nsa predeterminatac

o 5i o Mo

Nomero destinatari complessivic

MMM

-
Gruppo volnerabile:

Cpzione 1

Descrizions dei reguisiti dei partecipanti in ingresso coopreso eventueli conoscenge =
capacita sia gens=rali, non specifiche rispetts zll'ar=a professionale, sia attinenti
l'zrea professionale (max. §.004):

Por scientie, musica,
lingues differe solmen i
wvocabules. Cmnicos dir
refusa continuar paya
far uniform grammatic
lingues coalesce, 1i
regulari guam tTi del
plu simplic & regulari
simplic guam Ococcidenta Angleso it
va semblar un simplifica T QU O SEEpCIC & ico dit me
gue Occidental es. Li Europan lingues es5 membres del sam familie. Lor
separat existentie es un myth. Por scientie, musica, sport ete, litot
Europa usa li sam wvocabular. Li lingues differe solmen in 1i grammatica,
1li pronunciation & 1i plu commun wvocabules. Omnicos directe al
desirabilite de un nov lingua franca: On refusa continuar payar custosi
traductores.

te, litot Europa usa li sam wvocabular. Li
: i pronunciation i plu commuan
franca: Cmn
r necessi
Ma guande
simplic =
va esser
esser tam

Descrivere i requisiti formali e sostanziali dei
partecipanti in ingresso esplicitando eventuali
capacita e/o conoscenze generali 0 specifiche
rispetto allArea Professionale (SRQ)
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—
Song previste, come regoisiti in ingresso, conoscense attinenti le= UC di riferimento?

o 51 © Mo

(%)
Specificape: OQOQ d\\)(\
s C - (UC1l} Por scientie
N X - (UCl) musica
s 07 — [(OC3) sport

o 51 o Mo

— (UDC3) Cmnicos

Modalits di individvasions= d=i potensiali destinatari (max. 2.000):

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen inm l1i grammatica, li promunciation e 1i plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wva esSser necessi
far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant linguse es5 plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues. Por scientie, musica, sport etc,
litot Europa wusa l1li sam wocabular. Li lingues differe solmen inm 131
grammatica, l1li pronunciation & 1li plu commun wocabules. Por scientie,
musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li lingues differe
solmen in 1li grammatica, 1i E:-r-:ununciat.i:un e 1li plu commun wvocabules.

Mpdaliti di vwepifica dei requisiti di accesso. Specificare attraverso guale= procedura
intendans verificare i reguisiti dei partecipanti in ingresso. Indicare anch= modalita
stroomenti (max. Z.000) -

L §
=

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen inm l1i grammatica, li promunciation e 1i plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wva esSser necessi
far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, li grammatica del resultant lingue es5 plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues. Por scientie, musica, sport etc,
litot Europa wusa l1li sam wocabular. Li lingues differe solmen in 1i
grammatica, 1li pronunciation & 1li plu commun wocabules. Por scientie,
musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wocabular. Li lingues differe
solmen in 1li grammatica, 1i E:-r-:ununciat.i:un e 1li plu commun wvocabules.

Criterio utiliszato nellindivideuasions del partecipanti o nella selesions dei
partecipanti al progetto:

Criterio di selezione

Z4



Selegione del partecipanti: specificare sttraverso goale procedura  si 0 intendano
salagionare i partecipanti in ingresso. Indicars anche tempistica, sStruesentasions =
personale dedicato. (max. Z.000):

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation & 1i plu commmuan
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Cm
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation e plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, li grammatica del resultant lingue. Ma guande lingues
coalesce, li grammatica del resultant lingue es5 plu simplic & regulari
guam Ti del coalescent lingues. Li now lingua franca wa esser plu simplic
e regulari guam li existent Europan lingues. It va esser tam simplic guam
Ocecidental in fact, it wa esser Occidental. & un Angleso it va semblar un
simplificat Angles, guam un skeptic Cambridge amico dit me gue Qccidental
es. Li Eurcpan lingues es5 membres del sam familie. Lor separat existentie
es un myth. Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa li sam
vocabular. Li lingues differe solmen in 1li grammatica, li pronunciation e
1i plu commun vocabules. Omnicos directe al desirabilite de un nov lingua
franca: Cm refusa continuar payar custosi traductores.

Riconoscimento di crediti (max. 2.0003)

Por scientie, mugica, sport ete, litot Europa usa l1li sam wvocabular. Li
lingues differe so g 1i grammatica, li promunciation e 1i plu commmun
wvocabules. Cmnicos di esirabilite de un nov lingua franca: OCn
refusa continuar payar cC tores. AT solmen va essSer necessi
far uniform grammat] ande

linguas coalesce, Lf Specificare la modalita con cui si procedera a ic =
regularl quam i <21 jconoscere, in termini di crediti formativi, competenze “in- fr 1=
grammatica del resu}l: - T . SEnl PR LG = T X del
coalescent lingues. mgresso. corr!spon .enlaglo iettivi qrm_a ivi _e COrso; lari
guam 1li existent Euar] laformalizzazione viene effettuata su richiesta in base a ntal
in fact, it wa e{ -quanto previsto dal SRFC e dalla DGR 105/10 - un
simplificat Angles, | Paragrafo 12.1.2 “Riconoscimento crediti” ntal
es_. Li Europan lingu entise
es un myth. Por scie . y SDULL Eoo, Iltor EOorops o SaEm

vocabular. Li lingues differe solmen in 1li grammatica, li pronunciation e
1i plu commun vocabules. Omnicos directe al desirabilite de un nov lingua
franca: On refusa continuwar payar custosi traductores.
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Riepilogo moduli del progetto formativo

Modnli
T. ':"il.':ll:l de=l modnlo Emtenuti del] modolo: Eh::ata {ore=) Matodologis= Al tre
S uwnitd formativa: = modalita me=todologi=
Anla Froject | El=arning | Stage | Totale formative e modalita
work formative
. i . Por
& un Angleso it | 1i grammatica del ccientie
1| va semblar un resultant lingue 100 1] Q 30 134 ST Hessuna
i s . , musica,
simplificatc 25 plu simplic
sport etc

- (UCl) Lorem ipsum dolor sit amet,
Fonoscenze dal inlo - [U:?h :anse:t?tuer adipiscing elit. Benean commodo ligula
- (UCl) eget dolor. Aenean massa.
— (UC2) Cum sociis matogue penatibus et magnis dis parturisent montes
— (UCl) mascetur ridiculus mus. Donec guam felis
Capacita del meoduls - (UCLl) ultricies nec, pellentesgue =u, pretium guis, sem.
- (UC2) Hulla consequat massa guis enim. Donec pede justo.

Modnli
T. 1-";'::!1:! dal modnlo Emtenuti d=] modulo: Eh::ata (oo=) Metodologis= Al tp=
S uwnitd formativa: = modalita me=todologi=
Anla Eroject | Elmarning | Stage | Totale formative e modalitad
work formative
. . - Por
& un Angleso it | 1i grammatica del ccientie
2| va semblar un resultant lingue 0 1] Q a0 70 T Hessuna
) e - . musica,
simplificat es plu simplic
sport etc
- (UCl) Lorem ipsum dolor sit amet,
Fomorcenze del inlo - [U::) cansect?tuer adipiscing elit. Aenean commodo ligula
- (UCl) eget dolor. Aenean massa.
— (UC2) Cum sociis matogue penatibus et magnis dis parturient montes
— (UCl) mascetur ridiculus mus. Donec guam felis
Capacita del meoduls - (UCLl) ultricies nec, pellentesgue =u, pretium guis, sem.
- (UC2) Hulla consequat massa guis enim. Donec pede justo.




Modnli Auxlz E:‘Ej:{'.‘.‘ ﬁ:a:n;ng Et:g: Tocals
work

Totale ore moduli 170 a0 ¥ 34 200

Eventuali ore non erogabili o a o Q o

Totale or= da =rogacs 170 0 o a0 200

Articolazion= del percorso (max. J.000)

Por scientie, musica, sport ete, litot Europa uwsa 1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1li grammatica, li promunciation e 1i plu commun
wvocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov linguwa franca: Om
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation £ plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1i grammatica del resultant lingue es5 plu simplic &
regulari guam ti del coalescent lingues.

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1i sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation e 1i plu commun
wvocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Om
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation & plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es5 plu simplic =
regulari guam ti del coalescent lingues.

Visite goidate/transnasionalita:

Specificare (max 1.003)

Por scientie, musica,
lingues differe solmen in
wvocabules .

Sezione compilabile solo se presenti visite
guidate/transnazionalita

Motivazione ore non esrogabili {max 1.000)

Por scientie, musica, = ) 1FOE ] ] ar. Li
lingues differe solmen in Sezione compilabile solo se inserita quota | =ommun
vocabules . di “Eventuali ore non erogabili” nell’area

L moduli

Descrizione dello stage (rdsoltati attesi in relasione 2gli obiettivi corricolari del
percorss, articolassziones, mcdalitd di monitoraggic & wvalotasione, totocing) (max 2_000)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1i sam wocabular. Li
lingues differe solmen im 1i grammacica, l1i promunciation & 1i plu commun
vocabules .
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Caratteristiche delle principali docense: Indicare i1l contesto di proveniesnza, 1 ambito o
gli ambiti di specizliszazsions esd eventoeli zlteriori informeasioni se  presentl &
significative. (NON allegare= il CV] (max. 1.003)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wvocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation & 1i plu commmuan
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Cm
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, pronunciation £ plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, l1li grammatica del resultant lingue es plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues.

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam vocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li pronunciation & 1i plu commmun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Cm
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, proounciation = plu sommun parocles. Ma guande
lingues coalesce, l1li grammatica del resultant lingue es5 plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues.
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Srienter — Requisiti minimi di accesso (max §03)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1li grammatica, li promunciation e 1li plu commun
wvocabules.

Jrienter — E!es-r:ilimc del profilo professionale (max F00)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in li grammatica, li promunciation & 1li plu commun
wvocabules.

Orienter — Quota individueale di iscrisgions

(4]

£E

Srienter — Altre informasioni relative 2l trattamento s=conomico (es. rizborso spese, =cc)
(max 200)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation & 1i plu commun
wvcabules.

Orimnter — Modzlita di selsgions [max 1.000)

Por scientie, musica, sport ete, litot Europa usa l1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation & 1i plu commun
wvocabules.

Jrienter — Eﬁur:uut; d=]l percorso (max 1.4000)

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam wvocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation & 1i plu commun
wvocabules.

4 )

Sezione Orienter: compilare in stretta
coerenza con quanto descritto in
precedenza usando un linguaggio
adeguato a comunicare in modo chiaro
alle persone potenzialmente interessate

\ J
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Costi standard (UCS) - corsi di specializzazione (fascia alta)
approvati con DGR 116/2015 - Approvazione dello studio per
I'aggiornamento e l'estensione delle opzioni di semplificazione
dei costi applicate agli interventi delle politiche della formazione
della Regione Emilia-Romagna

Costo complessivo progetto \ )
Ore docensa =rogabili: ocs: Importo ore docensa
=rogabili:
HMNH 151, 00
€€ . EEE, EE
Mk stage o formazione non ocs: Importo ore stage o
Fente erogebilis formazione non docente
arogabiles:
HMNH 76,00
N \ _ . ) £.EEE€, EE
coEplessive erofebilic Nume o OCs - Importo ore partecipanti:
partecipanti:
1,23
I HMNH oD £ _EEE £E
tale costo pr-:u;\:t-:u EE _££E €
re di finangiament ‘:.':lg\etr:l \
= pubblicar Altre guote pubbliche: foota privatis
HM_R HNH H'HHNN% MM _NHM, HN
Aula teoria, [_Oralutente
laboratorio, FAD (es.
videoconferenza), etc.

Project work
assistito, etc.
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Nomero progetto: Titolo:

4 | Progetto a costi reali per 1’ indennitd di freguen=a

_I'ipi:l ogid:

&5

— Azione di

ACCOompagnamento a Cos5t i

reali nelle operasziconi a costi standard

Codice organismo
refenante:

HMNH
elit.

Lorem ipsum dolor sit amet,

Soggetto referente:

consectetuer adipiscing

Data termine iscrisziondi:

Data inigic prevista:

Data fine prevista:

non applicabile G /MHM/BRRR GE/MM/RLAD
Costo romplessivo progetto:
NN . NN, NN
fnote di finzngiamento progetto
foota pubblica: Altpe guote pubbliche: tuota privati:
HN_KNN, NN NN .NNN, NN NN . NRN, KN
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Nomero progetto: Titolo:

5| Progetto di certificazione delle competenze acguisite
riferite al progetto A

Tipologia:
FCO3 — Sistema regicnale di certifica=zione delle
competenze per l'acguisizione di una gualifica
Codice organismo Soggetto referente:

rafapante:
HHMNH | Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing
elit.

Progetto di formagione di riferimento:

P:ngettﬂ n. 2

Arbito di spplicagione del servigioc SFRC (DER 738/20135)

Percorso formatiwvo

-
Nomero giornate di esamefcollogonic valotative

Obiettivi del progetto: riportare sinteticams=nte gli obiesttivi del progetto In
particolare focralissar= la descrision= spnllfesits finale previsto (max. 2.003) :

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam vocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation & 1i plu commmuan
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Cm
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, proounciation = plu sommun parocles. Ma guande
lingues coalesce, l1li grammatica del resultant lingus es5 plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingueg.

Mpdaliti orgapnissative, logistiche = stromentali messe in campo per 1'=rogasione del
zervizgico di formalissasions = certificasiones (max. 2Z.000) :

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam vocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation & 1i plu commmuan
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Cm
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, proounciation = plu sommun parocles. Ma guande
lingues coalesce, li grammatica del resultant lingue es plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues.

Acces=zp al servizio (max. 2.000):

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in l1li grammatica, li pronunciation e l1li plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Cm
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, proounciation = plu sommun parocles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es5 plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingueg.
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Accertamento tramite svidease (max. Z.000) -

Por scientie, musica, sport etec, litot Eurcopa usa li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation £ 1i plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen va esSSer necessi
far uniform grammatica, pronunciation & plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1i grammatica del resultant lingue es5 plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues.

Accertamento tramite colloguic velutativoSesame (max. 2.000):

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa li sam wvocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation £ 1i plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: On
refusa continuar payar custosi traductores. AT solmen va 8sSS5er necessi
far uniform grammatica, pronunciation £ plu sommun parcles. Ma guande
lingues coalesce, 1i grammatica del resultant lingue es5 plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues.

Tempi di realiszasions delle fasi del servizio Dal Al
Eccesso al servizio G/ MM ARRD | GE/HM/BRAR
Accertamento tramite evidencse G/ MM ARRD | GE/HM/BRAR

Aocertamento tramite colloguio walutativo/esame GE/M/RRRE | CGE/MM/RRRR

Adempimenti amministrativi finali a I A1z ALAT
completamento del servizio CC/Y CC/H/

—
Costo complessivo progetto

[ Tumero gioraate di ] Coszto complessivo progetio:
ssameSrolloquic valutativo
1_00d MM . NHM , HM
H
foote di finznsiamento progetto
dnota pubblicars Altre guote pubbliche: fhota privatis
HIMN_HMH, HH NN _NMM, HH MM . NHM , HMN
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Nomero progetto: Titolo:

o | Progetto di certificazione delle competenze acguisite
riferite al progetto B

Tipologia:
FCO03 - Sistema regionale di certificazione delle
competenze per l'acguisizione di una gualifica
Codice organismo Soggetto referente:

referente:
HHMNH | Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing
elit.

Progetto di formagione di riferimento:

Drogetto n. 3

Arbito di spplicagione del servigioc SFRC (DER 738/20135)

Percorso formatiwvo

-
Nomero giornate di esamefcollogonic valotative

Obiettivi del progetto: riportare sinteticams=nte gli obiesttivi del progetto In
particolare focalisgare la descrisions spllfesito finale previsto (max. 2003 :

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wvocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation & 1i plu commmuan
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Cm
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, proounciation = plu sommun parocles. Ma guande
lingues coalesce, l1li grammatica del resultant lingue es5 plu simplic =
regulari guam ti del coalescent lingues.

Mpdaliti orgapnissative, logistiche = stromentali messe in campo per 1'=rogasione del
sepvizgio di formaligzagione = certificasions (max. J.000) :

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa 1li sam wvocabular. Li
lingues differe solmen in 1i grammatica, li promunciation & 1i plu commmuan
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Cm
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, proounciation = plu sommun parocles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingueg.

Acces=zp al servizio (max. 2.000):

Por scientie, musica, sport etc, litot Europa usa l1li sam wocabular. Li
lingues differe solmen in l1li grammatica, li pronunciation e l1li plu commun
vocabules. Cmnicos directe al desirabilite de un nov lingua franca: Cm
refusa continuar payar custosi traductores. At solmen wa esser necessi
far uniform grammatica, proounciation = plu sommun parocles. Ma guande
lingues coalesce, 1li grammatica del resultant lingue es5 plu simplic e
regulari guam ti del coalescent lingues.
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Accertamento tramite evidense (max. 2.000)
Por scientie, musica, sport eto,
lingues differe solmen in 1li grammatica,
vocabules. Cmnicos directe al
refusa continuar payar custosi
far uniform grammatica,
lingues coalesce, 1li grammatica del
regulari guam ti del coalescent lingues.

traductores. AL

licot Europa usa 1i

sam wvocabular.
li proounciation e 1i plu commuan
desirabilite de wun nov lingua franca:

Li

O

solmen wa ess5er necessi

pronpunciation = plu sommun parocles.

Ma guands

resultant lingue &5 plu simplic =

Accertamento tramite collogquio velutativofesame

Por scientie, musica, sport etco,
lingues differe solmen in 1li grammatica,
wvocabules. Cmnicos directe al
refusa continuar payar custosi
far uniform grammatica,
lingues coalesce, 1li grammatica del
regulari guam ti del coalescent lingues.

traductores. AT

litot Europa usa 1i

(max. 2.003):

sam wvocabular.
li proounciation e 1i plu commuan
desirabilite de un nov lingua franca:

Li

O

solmen wa esser necessi

pronunciation e plu sommun paroles.

Ma guande

resultant lingue es5 plu simplic e

completamento del servizio

Tempi di realigzagione delle fasi del servizio Dal Al

Accesso al serwvizio GE/MM/ARRE | GGE/MM/BRLAR
Accertamento tramite evidencze GE/EMRRRD | GE/MM/BRAR
Accertamento tramite colloguioc wvalutativo/esame GE/HMARRE | GE/MM/BRAD
Adempimenti amministrativi fimali a CC/MM/ARRA | GO /MM/ARRR

—
Costo complessivo progetto

e -
Nomero giornate di
ssameSoolloquic valutativo

-
Costo complessivo progetto:

1.000 HN _HHH, RN
H
foote di finangiamentoc progetto
foota pubkblica: Altre guote pubbkliche: foota privatis
WM . HNN, NN NN . NNN, NN NN . HHM, N
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Nomero progetto:

Titolo:

| 7 Progetto di accompagnamento al lawvoro
Tipologia:
402 - Accompagnamento al lavoro
Codice ocrganismo Soggetto refearente:
refenante:
HHMNH | Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing
elit.

_
Data termine iscriszioni:

-
Data inigio previstar

Data fine prevista:

non applicabile GE/MM/BORE GE/MM/BLBD
Gruppo volnerabile:
Cpzione 1
_Pn:hf;.‘.i:'.g' da bando: | contratti di lavoro &4 tempe indeterminato o di Parametro:
apprendistata I o III livells attivabili:
4 3._000, 00
Profiling da bando: | contratti di apprendistato II livells, tempo Parametro:
determinato o di somministrasions maggiors di
12 mpesi attiwabili:
4 2._000, 040
Profiling da bando: | contratti di lavoro 4 tempo detemeinato o di Parametro:
somministragions f-11 mesi atrivabili:
4 1._200, 00
Costo complessivo progetto
Profiling da bando: | Numero di contratti di lavero attivabili: Total= CoOStEo
progetto:
4 HNEM
MN_NHM , NN
foote di fipnansiamento progetto
foota pubblicar Altre guote pobbliche: Ceota privatis
HM . NMH , HMN HM . HMH , HH HNH . NHH , HH
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